PIEDONE
Art. 449P

MOSAKIT
Art. 58

BASEBOARD
Art. 64

Art. 245 -STANDARD
Art. 245T - TITANIUM

Special for Gres Porcellanato

Art. VERTIGO2
x Artt.125P3
MONTOLIT 155P3

Recommends

ACCESSORI « ACCESSORIES « ACCESSORI « ACCESSORIES « ACCESSORI « ACCESSORIES

-_. GARANZIA - Tutte le tagliapiastrelle manuali MONTOLIT sono coperte da ga-
ranzia a vita (riconosciuta a giudizio esclusivo dell’'Ufficio Tecnico della Brevetti MONTOLIT
S.p.A) su eventuali difetti di costruzione. Guasti derivanti da un uso non conforme o da
normale usura sono esclusi dalla presente garanzia.

m WARRANTY - All MONTOLIT manual tile-cutters are covered by lifetime warranty
(recognisable exclusively by the Brevetti MONTOLIT S.p.A. Technical Office) on any manufac-
turing defects. Breakages resulting from non-conforming or abnormal use are excluded from
cover by this warranty.

-_. GARANTIE - Tous les coupe-carreaux manuels MONTOLIT sont couverts par
une garantie a vie (reconnue par le service technique Brevetti MONTOLIT S.p.A.) contre
les défauts de construction. Les problémes dérivant d’une utilisation non conforme ou
de I'usure normale sont exclues de la présente garantie.

B GARANTIE - Alle Fliesenhandschneider MONTOLIT sind auf unbeschréinkte
Dauer gegen eventuelle Konstruktionsfehler garantiert (malBgebend ist diesbeziiglich aus-
schlieBlich das Urteil des Technischen Biiros der Firma Brevetti MONTOLIT S.p.A.). Beschddi-
gungen infolge unsachgerechter Verwendung oder normalem Verschleil$ werden nicht von
dieser Garantie gedeckt.

_ GARANTIA - Todos os corta-ladrilhos manuais MONTOLIT estdo cobertos por
uma garantia vitalicia (reconhecida segundo o parecer exclusivo do Departamento Técnico
da Brevetti MONTOLIT S.p.A.) no que diz respeito a possiveis defeitos de fabrico. Avarias
derivadas de um uso incorrecto ou devido & um desgaste normal estao excluidas desta
garantia.

.1- GARANTI - Alle manuelle fliskuttere fra MONTOLIT har livstidsgaranti mot even-
tuelle konstruksjonsfeil (underlagt vurdering fra teknisk avdeling ved Brevetti MONTOLIT
S.p.A.). Garantien gjelder ikke for skade som falge av ukorrekt bruk eller alminnelig slitasje.

= GARANTIE - Alle MONTOLIT handmatige tegelsnijders worden gedekt door
een levenslange garantie (erkend op het goeddunken van het Technisch Bureau van oc-
trooien MONTOLIT SpA) over eventuele fabricagefouten. Schade als gevolg van verkeerd
gebruik of normale slijtage zijn uitgesloten van deze garantie.

= [APAHTIA - Bce mawuHel 0118 pe3Ku Yepenuybl UMerom 8e4Hylo 2apaHmuio Ha
KOHCMpyKmopcKue Oeghekmel (npusHasaemble UCKOYUMenbHO TexHuveckum Omaesnom
komnaHuu Brevetti MONTOLIT S.p.A.). Ha nonomKu, 8bi38aHHbIe HENPAagUIbHbIM UCNOJIb30-
8aHUeM U/Iu ecmecmeeHHbIM U3HOCOM, OaHHAA 2apaHmMus He pacnpocmpaHaemcs.

= GWARANCJA - Wszystkie MONTOLIT firmy dozywotnia gwarancjg od wykry-
tych wad konstrukcyjnych (prawo do roszczeri musi by¢ uznane przez Dziatu Techniczne-
go firmy Brevetti MONTOLIT S.p.A.). Wady powstate na skutek uzytkowania sprzetu przez
kupujacego oraz wynikte z codziennego zuzywania sie nie sg objete gwarancja.

' Z/ARUKA - Na vechny ruéni fezacky dlazdic firmy MONTOLIT se vztahuje casové
neomezend zdruka (uznand technickym uradem firmy Brevetti MONTOLIT S.p.A.) plat-
nd pro konstrukéni zdvady. Na zdvady vzniklé nevhodnym pouZivdnim nebo normdinim
opotrebovdnim se tato zdruka nevztahuje.

miamm GARANCIJA - Vsi rocni rezalniki ploscic MONTOLIT imajo dozivljenjsko ga-
rancijo (garancijsko pravico potrdi izklju¢no tehni¢na sluzba druzbe Brevetti MONTOLIT
S.p.A.) na morebitne konstrukcijske napake. Garancija ne velja za okvare, ki so posledica
neprimerne uporabe ali normalne obrabe.

Brevetti Montolit S.p.A.
Via Turconi, 25 - 21050 Cantello (VA) ITALY
www.montolit.com - e-mail: info@montolit.com
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X Artt. 44P3-52P3

X Artt. 63P3-75P3-93P3
125P3-155P3

Art.455P2

x Artt. 63P3-75P3-93P3

Art.457P2

X Artt. 125P3-155P3

Art. 450P

Art.428P2

Art. 420P

X Art. 44P3

Art.421P

XxArt. 52P3

Art. 424P

XArt. 63P3

Art. 481P2
X Artt. 44P3-52P3

Art.480P2
Art. 456P2
Art.422P12
X Art. 75P3
Art.423P12
XArt. 93P3
Art. 427P12
XArt. 125P3
Art.430P12
XArt. 155P3

AN

—

Art. 459P
Art. 515-5
(5 Pcs)

xcm 44-52-63
Art.510
Art. 507
Art. 245
(Standard)
Art. 245T
(Titanium)
Art.418P
Art. 281

(5 Pcs)

Art. 505 (7mm)
Art. 506 (12mm)
xcm 75-93-125-155
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Istruzioni d’uso

Usage instructions
Instructions d’usage
Bedienungsanleitung
Instrucoes de uso
Bruksanvisning
Gebruiksaanwijzingen
Uncmpykyusa no ucnons3zosaHuio
Instrukcja obstugi

Ndvod k pouziti

Navodila za uporabo




